
MINIBEAT BEAT800 
 

 
1. ВЪВЕДЕНИЕ 

 
 

Настоящото упътване за потребители е разработено така, че да даде кратък 
преглед на контролните елементи, както и информация за тяхното използване. За да Ви 
помогнем, да разберете зависимостта между контролните елементи, ние сме ги 
обособили в няколко отделни групи, съобразно техните функции. Ако искате да 
научите повече относно някои специфики, можете да посетите следния интернет адрес: 
www.behringer.com. Там можете да намерите допълнителни обяснения, например 
относно отделните видове ефекти и начините на тяхното приложение.  

 
Следващите инструкции имат за цел да предоставят кратък преглед върху 

основните термини и функции на продукта. След като внимателно прочетете 
упътването за потребители, моля, запазете го на сигурно място за бъдещи справки. 
 
 

1.1 Преди да започнете 
 

1.1.1 Доставка 
 
 

Вашият BEAT800 беше грижливо опакован в завода, за да бъде осигурено 
надеждното му транспортиране. Ако от състоянието на опаковката личи, че има 
нанесени вреди, моля, проверете веднага продукта и огледайте за физически признаци 
на повреди. 
 

 Ако продуктът е повреден, моля, не го връщайте на BEHRINGER, а незабавно 
уведомете представителя на BEHRINGER за Вашия регион и доставящата 
компания, в противен случай е възможно Вашите оплаквания за повреди и замяна 
да не бъдат удовлетворени.  
 

 Моля, винаги използвайте оригиналната опаковка, за да избегнете повреди, 
дължащи се на съхранението или транспортирането. 
 

 Никога не допускайте деца да играят с говорителите или с тяхната опаковка. 
 
Моля, съхранявайте всички опаковъчни материали в благоприятна за тях 

среда. 
 
 

1.1.2 Начални стъпки 
 
 Моля, уверете се, че около продукта има достатъчно пространство за охлаждане 
и никога не поставяйте ВЕАТ800 върху усилватели или в близост до отоплителни 
уреди, за да избегнете прегряване. 
 

http://www.behringer.com/


 За да свържете уреда към захранването, използвайте само приложеното към 
продукта оборудване. 
 

1.1.3 Онлайн регистрация 
 
 Моля, запомнете, че трябва да регистрирате Вашето ново оборудване 
BEHRINGER веднага след закупуването му, като посетите www.behringer.com (или 
www.behringer.de)  и внимателно прочетете условията и сроковете на нашата гаранция. 
 Ако Вашият продукт BEHRINGER има неизправности, нашата цел е да го 
поправим възможно най-бързо. За да си осигурите гаранционни услуги, моля, обърнете 
се към представителя на BEHRINGER за Вашия регион. Ако той не се намира в близост 
до Вас, тогава може да се обърнете директно към някои от нашите филиали. Съответна 
информация за контакти е приложена към всяка опаковка (Информация за глобално 
свързване/Информация за свързване в рамките на Европа). Ако Вашата страна не се 
намира в списъка, тогава моля, обърнете се към най-близкия представител. Списък с 
представителите може да бъде намерен на съответния раздел на нашия сайт 
(www.behringer.com ). 
 Регистрирайки Вашата покупка и оборудване, Вие ни помагате да удовлетворим 
Вашите оплаквания по-бързо и по-ефикасно. 
 Благодарим за Вашето съдействие! 
 

2. КОНТРОЛНИ ЕЛЕМЕНТИ И СВЪРЗВАНИЯ 
 

 Уверете се, че при инсталацията и работата с продукта участват само 
квалифицирани лица. По време на инсталацията и след това е необходимо 
наличието на надлежно заземяване за уреда и за лицата, които ще работят с него. 
В противен случай, електростатичните разряди могат да окажат негативно 
влияние върху работата на продукта. 
 

2.1 Преден панел 
 

Фиг. 2.1: Контролни елементи на предния панел на BEAT800 
 

1. Ключ POWER.  
Той включва и изключва ВЕАТ800. 

 
 Моля, имайте предвид, че ключът POWER не изключва напълно говорителя от 

захранването. За да го изключите, издърпайте кабела от контакта. При 
инсталация на продукта, уверете се, че щепселът или контактът работят 
изправно. Ако дълго време няма да използвате продукта, издърпайте кабела за 
захранване от контакта. 
 

2. Дисплей CLIP 
Дисплеят CLIP показва нивото на входния сигнал. За всеки от каналите са 
предвидени по шест индикатора. Ако дисплеят CLIP започне да свети, то има 
възможност от изкривявания на входния сигнал на ВЕАТ800. В такъв случай 
намалете нивото на входния сигнал. 

3. Дисплей 
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Трицифреният дисплей на ВЕАТ800 показва темпото на входните сигнали, 
изразено в BPM (Beats Per Minute). Левият дисплей показва сигнала, който се 
подава на канал А. Темпото на канал В се показва на десния дисплей. 

4. Бутон SYNC LOCK 
Някои изменения на темпото на сигнала могат да доведат до липса на промяна 
на стойността, показвана на дисплея. За да премахнете този ефект, можете да 
използвате бутона SYNC LOCK, за да ограничите диапазона на възможните 
стойности на темпото. Това може да се направи след като броячът на темпо вече 
е отчел някаква реална стойност. 

5. Бутон BEAT ASSIST 
Когато натиснете бутона BEAT ASSIST три пъти в синхрон с темпото на 
песента, на дисплея ще бъде показано отчетеното темпо. 

 
 Натиснете бутона BEAT ASSIST още два пъти последователно, за да активирате 

автоматично функцията SYNC LOCK. 
 

6. Дисплей TEMPO DIFFERENCE 
Той показва разликата в темпото на двата канала на ВЕАТ800. 
Светлината на дисплея се движи към канала, чийто сигнал е с по-бързо темпо. 
Когато двата канала са синхронизирани, зеленият индикатор в средата на 
дисплея започва да свети. 

 
2.2 Заден панел 

 
Фиг. 2.2: Контролни елементи и конектори на задния панел на BEAT800 

 
7. Използвайте 9 V конектор, за да свържете захранващото оборудване, приложено 

към продукта. 
8. Тези конектори представляват небалансираните RCA входове на ВЕАТ800. 
9. Ключ PHONO/LINE 

Към MINIBEAT800 можете да подадете сигнали от грамофон или сигнали с 
линейни нива. Ключът PHONO/LINE позволява да променяте входната 
чувствителност на устройството между горните два вида сигнали. 

10. Тези конектори представляват небалансираните RCA изходи на ВЕАТ800. 
11. СЕРИЕН НОМЕР. 

 
3. ПРИМЕРНИ ПРИЛОЖЕНИЯ 

 
Посоченото по-долу примерно свързване показват как бихте могли да използвате 

ВЕАТ800. 
 

Фиг. 3.1: Използване на ВЕАТ800 като част от DJ сетъп 
 

4. СПЕЦИФИКАЦИИ 


